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AHHOTa M

Llens paboTel — ompenenutb 0COOEHHOCTH (YHKIMOHUPOBaHUS MeTadopUuUyeckoro KoHienta «3umHuii bBaiikan» B
DeKJIaMHOM TYpUCTUYeCKOM HapparvBe. HayuHasi HOBM3Ha paboThI oOrpesesisieTcsi MOCTAaHOBKOW IPOOIEMBI: TOTBITKH
perpe3eHTal[iM M aHajaM3a KoHLeNTa «3WMHUN bBaiikam» B peKJIaMHOM TYpPHUCTHUECKOM HappaTHBe He OCYIIeCTBIISINCE;
BIIEpPBbIe BbISIB/IEHbl OCHOBHblE MeTaopuueckle XapakTepUCTHKH, peanr3yeMble B CeMaHTHKe KOHLlenTa «3uMHUI baiikan».
[MTonyueHHbIe pe3y/bTaThl MOKA3a/M, YTo MeTahopuyecKUil KOHLeNT «3UMHUN balikam» mpe/icTaBieH 3MMHUMUA HOMHUHALASMU
o3epa baiikan, TBépAbIMM (16m) arperaTHbIMM (OpMamMu  BOABI, L[BETOOO03HAUEHUSMH, HMEHaMU-THAPOHUMAMHU,
reorpauuecKMMM KOOpMHAaTaMU KakK paliCKOro JIoKyca, cakpasau3aiyeii ero peanuii, aHTpOroMophHbBIMU XapaKTepUCTUKaMU
U T.A. OTMedaeTcs1 BHICOKast CTeleHb B PaMKax MeTadopH3aliy 3MOLMOHA/IBHO-OLIEHOUHOT0, aTTPAKTUBHOTO M CYTTeCTHBHO-
MepCyasvBHOTO BO3/I€MCTBYS Ha MOTeHIMAIBHOTO TIOTPeOUTeS YCIIyTH.
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Abstract

The aim of the work is to determine the specifics of functioning of the metaphorical concept of "Winter Baikal" in the
advertising tourist narrative. Scientific novelty of the work is determined by the problem statement: attempts to represent and
analyse the concept of "Winter Baikal" in the advertising tourist narrative have not been carried out; the main metaphorical
characteristics implemented in the semantics of the concept of "Winter Baikal" were identified for the first time. The results
obtained showed that the metaphorical concept of Winter Baikal is represented by winter nominations of Lake Baikal, solid
(ice) aggregate forms of water, colour denotations, names-hydronyms, geographical coordinates as a paradise locus,
sacralisation of its realities, anthropomorphic characteristics, etc. There is a high degree of emotional and evaluative, attractive
and suggestive-pervasive impact on the potential consumer of the service within the framework of metaphorization.
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Beeaenne

AkmyanbHocmb paboThl 00yciioB/ieHa HeoOXOAUMOCTBIO HCC/Ie0BaTh Ky/IbTYPHO-MapKUPOBaHHbIE SI3bIKOBbIE eAWHHLIBL,
KOTOpble (hOPMUPYIOT HaljMOHa/IbHBINA 00pa3 Poccum, yacTHOCTH, obpa3 Balikana. 3ToMy COfieMCTBYIOT TEKCTbI peKIaMHOI0
TYPHUCTHUECKOTO HappaTvBa, MMelle B CBOeM apceHase Lie/blii Habop pasluuHbIX S3bIKOBBIX CpeACTB. JJaHHBIE TEKCTBI
CrI0coOHBI BO37€ICTBOBAaTh Ha MEHTA/IBHYIO U Ha SMOLMOHANBHYIO Cdepy UeoBeKa, Ha MoBeJeHre roTpebuTesns yciayry, Ha
Co37laHye TOJIOKUTE/IbHOIO MparMaTuueckoro 3¢dexra, 4To Takke COCTaB/IsieT aKTya/lbHbIA UCC/IeA0BaTe/IbCKUI MOTeHLuaL.
AKTyanbHBIM TIpE[CTaB/IsSeTCs PacCMOTpeHHEe B paMKaX KOTHUTMBHO-AVICKYDCHMBHOM MapaJUrMbl 3HAHUSI COCTaBJISFOLLIX
obpa3a Baiikana ¢ y4yeToM KOTHUTMBHOW M KOMMYHHMKAaTMBHOW (YHKLIWH, T.e. «KaXK/[0€ S3bIKOBOE SIBJIeHHe MO)KET CUHTAThCS
afleKBaTHO OIMCAHHBIM U Pa3bsICHEHHbIM TOMBKO B TeX C/ydyasX, eC/Id OHO PAacCMOTPEHO Ha TepeKpecTKe KOTHULMUA U
komMMmyHuKaruu» [9, C. 11-12]. BaxHbIM siB/sieTcs TO, 4Tto 00pa3 bBalikasa WHTerpupoBaH C MECTHOM Ky/lbTypod W
TpaJULMsIMY, yCU/IMBas TeM CaMbIM ayTeHTUYHOCTb U IpHB/eKaTe/JbHOCTb PervoHa [JIsi TYPUCTOB, MIYIIMX YHHMKasbHBIN
KY/IETYPHBIH OIIBIT. B 1je/10M, akTyansHOCTE paboThl 00yC/IOBIMBAETCS MOBBILIEHHBIM UHTEPECOM K MCC/IEJOBAHHIO S3bIKOBBIX
cnocoboB (Bk/touass MeTadoprueckre) perpe3eHTAlMM COCTaBsOIMX obpasa bBalikana, a Takke WX HeJ0CTaTOYHOU
Tpe/iCTaB/IeHHOCTbIO B chepe TypUCTUUECKOTO HappaTuBa.

IMTocrapsneHHast LjeJTb ITpeAOTIpeJiesiia pelleHre cefyomux 3adau:

1) 0600111eHHO MPeICTaBUTh OCHOBHBIE MOAXOABI K UCC/Ie0BaHUI0 MeTadopruecKoro KOHLeITa;

2) BLISIBUTH SI3bIKOBbIE MeXaHM3MbI MeTahOprueCcKol perpe3eHTaly KOHIlenTa «3UMHuM baiikasn»;

3) OCyILeCTBUTh ONMCaHKE S3bIKOBBIX CPeJCTB, COCTaB/ISIOIIMX KOHLIENT «3UMHUIN Balikan».

IIpakmuueckast 3HauuMocmb paboTbl COCTOMT B TOM, UTO €€ II0/I0KEHHs], pe3y/bTaThbl, BBIBOZbI, W/IIOCTPUPOBAHHBIN
Marepyas MOTYT OBITb HCIIO/b30BaHbI B PaMKaxX TEOPETHUeCKUX M CIeL{HajIbHBIX KypCOB, HAllpUMep, IO JIEKCHKOJIOTHH,
MEeXKY/IbTYPHOH KOMMYHHKALMH, JUHTBOKY/IBTYPOJIOTMA W KOTHUTMBHOM JIMHTBUCTHKe. Pe3y/nbTaTbl MOTYT OBbITH Takke
BOCTpeDOOBaHkbI CrieLMaIuCTaMu B 06/1aCTU peK/laMbl B MacCMeIa-TeXHOIOTHH.
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MeTopbl U IPUHIMIIBI HCC/IE{OBAHUSA

B xofie u3yueHusl SI3bIKOBOrO Marepuana B paboTe MPUMEHSIMCH pa3MuHbie MemooObl WCCIeOBaHUs: OOIeHayuHbIH
METO/|, aHa/IM3a TeOPeTUYEeCKUX HCTOYHHKOB, METO[, CIUIOIIHOM BBbIOODKH; KOHTEKCTOJIOTHUECKUM W WMHTepPIIpPeTalliOHHbIH
METO/IbI; METOJ] IMHTBUCTHUECKOTO OTIMCAHUsI (HaOJIFOIeH sI, CCTeMaTH3aliK, 0600ITIeHNs SI3bIKOBBIX (akToOB). Marepraiom
WCC/IeIOBAHUS  SIBJISIIOTCSA  TEKCThI PEK/IAMHOTO TYPUCTHUECKOTO HappaThBa CeTH VIHTeDHET OT WMEHM POCCHHCKUX
TYpOIepPaTopOB U TyPareHTCTB.

Teopemuueckoti 6a30il UCCeN0BAHUS SBJSIOTCS paboThl B 00/1aCTH KOTHUTUBHOM JUHTBUCTHKY [8], [9]; Teopus koHIenTa
[3], [7]; uccnemoranus B 06/1aCTH KOHIIENTYaIbHOW MeTadopbl 1 MeTadopryecKux KOHIeNToB [2], [14].

OCHOBHbI€ pe3yJIbTaThl

B xopie aHanu3a Marepuasna BbISIBJI€HO, UyTO MeTadopuueckuil KOHLeNT «3uMHUI baiikan» mpefcraB/ieH B peKl1aMHOM
TYPUCTUUECKOM HappaTryBe NOHATUHHBIM, 00pa3HbIM U L|eHHOCTHBIM KOMIIOHEHTaMu. B paMKax HacCTOSILero MCC/ie0BaHHS
MBI BbIJIe/IU/IA TaKhe KOMIIOHEHTEI, OIpeiesIsoLye cofiep>KaHre KoHLenTa «3uMHuUi baiikam», Kak: 3MMHIe HOMPHALMK 03epa
Batikan, arperatHasi popma Bobl — JIE, [JBETOOO03HAUEHUS], UMEHa-TH/[POHMMBI, 03e€P0 KaK PaliCKUi JIOKYC, cakpaau3alyis
peaimii  03epa, AaHTPONOMOPGHBIE XapaKTePUCTHKW, 3UMHHe arMoc(hepHble siBjieHUs (CHer, WHel), HaI[MOHAIBLHO-
pervoHasbHbIe TaCTPOHOMUYecKre MeTadoprueckrie HOMUHALUU U T.7I. PacCcMOTpUM HEKOTOphIe U3 HUX.

3.1. Homunanuu o3epa Baiikan

HomwuHarysi moHMMaeTcsi Hamy, Bcen 3a B. H. Temus, kak mporjecc oOpa3oBaHMSI eQUHHL] SI3bIKA, CTYXKALMX [JIsi
«Ha3bIBaHUS U BblW/IeHeHUsl ()parMeHTOB Hes13bIKOBOM JleliCTBUTELHOCTH U ()OPMUPOBaHUsI COOTBETCTBYIOLMX ITOHATUI O HUX
B (hopme CJIOB, COUETAHW CJIOB, ()pPa3e0sOTU3MOB M TIPE/JIOKEHUI» M KaK pe3y/bTaT IMpoIiecca, T.e. 3HaurMasi sI3bIKOBast
equnuia [11, C. 279]. 3umuuii batikan 3KCIIMIMPYeTCsl TAKUMH UMEHOBaHUSIMU, Kak Mope, Xemuysxcuna Cubupu, Ilianema
Baiikan, Cepdye Cubupu, Oko niasema, Bamiowka Balikan, Boeambipb Batikaa, Cedoli Baiikan, I'po3Hbiii BeaukaH ¥ T.1.

AHanu3 TeKCTOB PeK/IaMHOTO TYPHUCTHYeCKOTO HappaTHBa M0Kasas CBsi3b HOMUHALMN 03epa baiikas ¢ Ha3BaHUSAMH TYPOB:
JIb0bl Baiikana u Beauuue CasiH; Balikaa 041 cuabHbix Oyxom; 3umHull Balikan: nymewiecmeue Ha Opyzylo naaHemy;
XpycmanbHblli 160 Batlikana; Maeusi abda; JleOHukoeblll nepuod Ha balikane; Beauuue CasH u mo2ywjecmeo Baiikana;
XpycmanbHoe konbyo Baiikana; YydecHas 3umHss ckas3ka; 3adcueas oeHu Baiikana: Kocmuueckutli Hoebill 200 cpedu nb008;
Konopumnubiii myp k cepdyy Batikana; 3umnss ckaska Batikana; 3umHee ouaposeaHue Balikana; B yapcmee av0a; I1o nedsiHomy
3epkany balikana; OnbxoH — 3umHee cepoye Balikana; Xpycmanbhbie 3amku OnbXoHa; JledsiHbie 3amku OsabxoHa; 3umHue
yydeca OnbxoHa; BoawebHbili 160 OnbXOHA U MHOTHE IpyTHE.

Hampumep, TeKCT TypHUCTHUECKOTO HappaTHBa, penpe3eHTUPYIOIUN Typ «3UMHHe CHBI Balikana» OT UMeHH TyporiepaTopa
BHYTPeHHero Typu3Ma U MeX/[yHapojHoro BhesHoro typusmMa OO0 «BAVIKAJI HOP/l» mpe/jaraeT MHOXeCTBO BapUaHTOB
TIONY/ISIPHBIX AKTMBHOCTEH 3UMHEr0 Ce30Ha: CHe20x00bl, 20PHble JbldcU, CHOYOOpOUH2, KOHbKOOEJCHble mypbl U 3ae30bl HA
cobaubux ynpsijckax, oxomy, pblbaiky v MHoroe apyroe. Baiikan B JaHHOM TEKCTe Penpe3eHTHUPYETCS KAK HCUeoe Cyujecmeo,
npumepsiioujee msiicénblli 1e008bill docnex, a bepeza 03epd NOKPbIMbl NYWUCMbIM CHE20M, 20€ MOJNMCHO HACAAXCOambCs
ammocegepoil norycOHHO20 NOKOSL U NoAO08AMbCS HOBOPOHCOEHHbIMU 3UMHUMU nelisaxcamu. Hekoropele sokycel Baiikana
npejicTabsieHbl Kak Cubupckas Llsetliyapust, #U8oNUCHbIL CepnaHmMuH, cepble 8eAUKAHbl U T.J. [5].

Mertacdopu3zaiusi HauMeHOBaHWM o03epa balikasn ¥ HasblBaHHM 3MMHHX TYPOB, HalpaB/ieHbl B TeKCTaX PeKJIaMHOT0
TYPUCTHUYECKOTO HappaTHBa Ha SMOLIMOHA/IbHOE, OL|eHOUHOe U CYITeCTHBHOE BO3ZeHCTBUSI Ha MOTeHLHMaIbHOTO NOTpebuTes
ycayru. Tak, Tekct «Cubupckasi Hapuusi» [10] Baiikan rmpe/cTaB/sieT B acliekKTe HEBEPOSTHBIX Me3akel, He3aObIBaeMbIX
BIeYaT/IeHWH W JiereHAapHOro BaliKa/mbCKOTO JibJa, MCIONb3ysi pa3HooOpasHble S3BIKOBbIE CPeACTBa: CUbUpCKue A/bnbl,
OKeaHbl CHe2a, MUWUHA CHeXCHbIX neti3adcell, beckpaliHue sedsiHble NPOCMOpbl, He3dbblaeMble 3aKaMbl 8 /e0sHbIX
npocmopax, peaukmosble Jeca co30arm ouwyujeHue eoaledcmed, pummbl npupoObl 8 OKPYJXHCeHUU X80LUHO020 deca U
XpyCmanbHbIX 16008, 0caenumenbHble 8epULHbL, BKYC Xpycmsuje20 8030yxa go3spaujdaem 8 0emcmeo, napsiujue peku, cyepobbl
U peauxkmosble Jeca, 3asopaxcusarowjuil pacceem Ha AbOy 8 OKPYMCeHUU 3ACHEHCEHHbIX eell, CHeJjdCHOe 4apcmeo, nywucmble
cHeza yujenbsi peku, Cubupckull pasmax. 3[eck YMeCTHO TosicHeHue, uyto HapHus (u3 cepur ¢IHTE3M HeZpyKeCTBEHHOTO
Poccun GpurtaHckoro mmcaress, yuéHoro u GorocioBa K. C. Jlblouca) IIMPOKO TMpe/CTaB/ieHa B TEKCTaX PEK/IaMHOrO
HappaTyBa, HO MMeeT KakK IOJIOKUTEe/bHBIM, TaK M HEKOTOPBIM OTpHULaTe/bHbIM CMBICT. B IpeacTaB/ieHHBIX HAMH TeKCTax
TYPUCTHUECKOTo HappatiBa HapHUs UMeeT M0JI0KHUTeTbHOe CaKpalbHOe CMBICTIOBOE 3HaUeHHe — 3TO BOMIIeOHBIH MUp, CTpaHa
rop, PABHUH U XOJIMOB, MOKPBITHIX JIECOM U MHOXXeCTBOM OCTPOBOB.

MeTacopbl, HoMUHUpYOIIKe 03epo Balikana B ¢opMe /0B, COUETAHUI CIOB U TIPEAJIOKEHHH, SIBISIETCSA, TAKUM 00pa3om,
CpeJiCTBOM pa3BepThbIBaHUS L{eJI0r0 TeKcTa (WK ero (pparmMeHTa), T.e. CMbIC/IOBas MOC/Ie[0BaTe/IbHOCTb Pa3BUTHSI MeTa(opkl B
TeKCTaX peKJaMHOro TYpUCTMUYEeCKOrO HappaTiBa HCXOJUT OT pelpe3eHTUPYeMOrO arTpakTopa B Ha3BaHMM Typa K ero
MOCTYTIaTe/IbHOMY pa3BUTHIO: «X0M00Hoe cepdye bBalikana», «3umHee Obixavue bBalikana», «lonoc 3umHezo Balikana»,
«3umHuti con Batikana», «Xpycmanbhblli n1é0 balikana», «3umHee ouapoeaHue Baiikana» w mHorue gapyrue. ITopobGHbIie
HOMMHAIUM TYPOB 3aJalOT aTTPAKTHBHYI0 KOMMYHUKAaTHBHYIO I1€DCHEKTHBY BCEMY TEeKCTY DPeKIaMHOIO TYPHUCTUYeCKOTO
HappaTyBa.

3.2. AaTponomop¢u3mM

Antporiomop¢u3M  ToOHMMaeTcs  Hamu, Boaeq 3a A, I 3abusko 0w E. C.  DnbaksH  Kak
«HaJie/ieHre MaTepyanbHbIX U UJleanbHbIX OObEKTOB, IpeMETOB U sIBJeHUHA HEe)XUBOW IPUPOJbI, >KUBOTHBIX, DPacTeHHH,
MHU(UUYeCKHUX CYLIeCTB 4e/0BeueCKHUMH CBOWMCTBaMM — (DM3MUECKMMH, NMCUXUYeCKUMY, UHTe/UIeKTya bHbIMU KauecTBaMH, a
3a4acTyIo U reHJepHbIMU Tipu3Hakamu» [4, C. 90]. B maHHOM HcC/ie[JOBaHUN Mbl CHHOHUMUPYEM TePMUHBI aHTPOTIOMOP(U3M,
O/MLIeTBOpeHNe U NepCOHU(UKALIVSL.

Kak moka3aj aHa/mu3 TEeKCTOB, BBIOPAHHBIX JJIs aHA/M3a S3bIKOBBIX SIBJIEHWUH, BBICTYTAIOIUX OOBEKTOM HCC/IeOBaHMUS,
aHTPOTOMOPGHBIE XapaKTEPUCTHUKK 03epa Balikanm MOTMBUPOBaHbI TaKMMH OCHOBHBIMH JIEKCHKO-CEMaHTHUECKUMU OJIOKaMH,
Kak BrewHuii 0b61ux uenoseka, BHympeHHUe opeaHbl U cucmembl, XKusHb u ¢pusuueckoe cocmosiHue uenoseka, HacbluyeHue,
JbixaHue, Smoyuu, MbicrumenbHass OessmenbHocmb, Yenoeeueckuil xapakmep, MenmanbHble npoyeccobl, BoopcmeogaHue,
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CoH, /Ipemoma, TIpo6GyscdeHue, 38yKu peuu u Hepeuegoe 3gyuyaHue. Hampumep, B TekcTe «Uto jy1s1 Tebst Baiikan?» OT UMeHH
Typorieparopa «bailikanuka» o3epo baiikan perpe3eHTHpyeTCs KaK JKUBOe CYILECTBO (UE/IOBEK): CB80EHPABHbi,
XapusmamuuHblil, nopoli uepueblil, a UHo20a Cypoeblil, OH ynblbaemcs, cMeémcs, a 3umMoll, K020a cnum, MOMCHO CAbIWAMD €20
ObixaHue u Oadxce cepoyebueHue, u 3mo 3axgambigaem Oyx [13]. B uenom, mpecTaBieHHOCTh o3epa baiikanm B TeKcTax
PEK/IaMHOTO TYPUCTHUYECKOTO0 HappaTvBa B aclieKTe 3UMHEro IIepHofia XapaKTepHU3yeTCsl MHOKeCTBOM aHTPONOMOP(HBIX
JieKceM:  be3mamedicHblil, 61a20po0HbIll, OYUHbIlU, 8eaudecmeeHHbIl, 6ece/blil, 63pPbl6HOlU, 2aPMOHUYHbIU, 20pObill,
MO2yujecmeeHHblil, MyxHcecmeeHHblll, HeNOKOPHbIL, CBOEHPABHDIL, COePHCAHHbIU, cepoumblil, cmponmuebiii, a makdce Balikan
noém no Houam, batikan xcugoll u T.7.

3.3. IlBeTo0003HAUCHHUS

BBICOKYI0 aKCHO/IOTHUeCKy0, IparMaTHKO-3CTeTHUECKYI0 aTTPAKTUBOCTh U 3HAUMMOCTD IPOSIBJISIIOT L{BETOBBIE MeTa(ophl.
AHanu3 Mmarepuana I0Kasaja, UTo, B YaCTHOCTH, IPUPOZAOMODGHbIE L{BETOBblE aTTPAKTOPhl B PeKIaMHOM TYypPHCTUYECKOM
HappatvBe (opMUpYIOT 3uMHUE 00pa3 Balikasa MOCpeJCTBOM MOHOJEKCEMHBIX TIPHU/IaraTe/ibHbIX BTOPUYHOMN 1[BETOBOM
HOMMHAIMU (U3yMPYOHbIll, KOPAni08blil, JHceMuyxicHbill, cepedbpucmblii (cHe2, 1€0, 800a)); UMEH TIPUJIAraTebHbIX BTOPUUHOMN
HOMMHAIMK  (6a2psHO-NYHYOBbIl, CUpeHeeo-po306bill, MOAOUHO-benbil, 3010MUCMO-Jicenmblil, SHMAPHO-3010MOl, Hanp.,
3akam/pacceent); CIOKHBIX LIBETO0003HAUEHHI BTOPUYHON HOMUHALIMK B KOHCTPYKIUH «CYII. L{BET + UMsI CYILl. B POAUT. Taz.»
U «CyI. LBEeT + UM Cyll. B UM. TIaA.»: Yyeem 3010ma, sHMaps, 6upiosbl, uzympyod, puaku, jcemuyed, MOAOKA U MHOTHE
apyrue. Tak, Harmpumep, B TEKCTe DPEKJIAMHOTO TYPHUCTHUYECKOTO HappathBa «bBalikam 3uMoM: 0COOEHHOCTHM OT/bIXa Ha
«CBsillieHHOM Mope» Balikas pernpe3eHTHpYeTCsl KaK 6puaiuaHm niaHembl, GUpi03080e OKO, HeNnOGMmMopuMble y30pbl, 1e0siHble
mopocbl Kpacueozo 6upr0308020 ysemd, AedsiHble Wampbl, CO30aHHble 3ameliHuyeli-npupoooll, kpacasey-Balikan, ckasouHoe
03epo, beckpaliHsaa 21adb, Kpymble CKAOHbl U UOednbHblll CHe2-nyxskK, 38e30Hoe Hebo, Oywa Baiikaaa u e2o ceoeHpagHbili
xapakmep, ceswjeHHblll IllamaH-kamenb, Omey-Batikan,  [Joub-Aveapa, Kpacaeey EHucell, HegeposimHbill U
3agopasxcusaiowjull, 60AHyIOWUL U JHCUBOL, MAUHCMBEHHbIl U YHuKaibHbil [1]. B 1ienoM, 3umHuii obpa3 o3epa batikan
TpeJiCTaB/ieH TaKUMM aTTPAKTHBHBIMKA MeTaopHuecKHMM LIBETOBBIMH 00pa3aMu, KAK CUHeed, /Aasypb U usymMpyo o3epd,
OUpI0308ble 21a3a 03epa, MAAaxumosoe 3epKaibye 03epd, akeamapuHoeas 21adb 03epd U MHOTUMHU JAPYTHMH.

Takum obpa3om, MeTadopruecKrii KOHLENT «3UMHHK Balikam» B peKIaMHOM TYPHUCTHUECKOM HappaTHBe CITYKUT LIesiM
NIpUBJIeUeHHs] BHUMAaHUs TOTEHLMAIbHOIO MOTpeOuTens YC/Iyrd, e ero aTTpakTUBHO-BO3[elCTBYIOLas HarlpaBlIeHHOCTb
obnafaer MHGHOPMATUBHOM, KCIIPECCUBHOM U 3CTeTUYeCKOM (YHKLMSIMH, YTO B COBOKYITHOCTH C OL|EHOUHBIM NOTeHLIMaIoM
Harpap/jieHa HA  aKCHOJIOTHUeCKre OPUeHTHPBI.

O6cyxpaenue

B coBpemeHHOIi HayKe TEPMHH «KOHLIEIIT» HE UMEET UeTKOTO U TOYHOTO Orpejie/ieHusi U OBILeNPUHATOr0 MOHUMAHUS 110
TIPUUYMHE €r0 HAyyHOM 3KCIUIMKALIMKM B PaMKax Da3/MUHBIX HArpaBlIeHWH U ToAXofoB ((umocodckuii, TICUX0OIOTHYeCKIi,
KOTHUTHBHBIH, COOCTBEHHO JIMHIBUCTHUUECKUH, JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTHUECKUH, WHTErpaTHBHBIA mogxonpl). Harmpumep, c
TO3WLIM KOTHUTUBHOM JITMHTBUCTUKY «KOHLIEMT — 3TO €MHHLIA MEHTA/IbHbBIX WIH TICHXUUeCKNX PeCypPCOB HaIllero CO3HaHUS U
TOM MH(OPMAaLMOHHON CTPYKTYphl, KOTOpasi OTpakaeT 3HaHMs U ONbIT ue/ioBeKa; OlepaTHBHas COZeprkare/bHas eJUHHLIA
NaMsATH, MeHTa/bHOrO JIeKCUKOHA, KOHILIeNTyasbHONM CUCTeMBbl M S3blka MO3ra, BCell KapTWHbl MHUpa, OTPa)XeHHOW B
yeyioBeyeckoi rcuxvke» [8, C. 90]. B nMMHrBOKY/IBTYPOIOTUUECKUX HCC/IIOBAHMSAX KOHLIETIT TAK)Ke PacCMaTpUBaeTCs Kak
MBIC/IUTeNbHAS eJUHNMIIA, (popMUpyeMasi B CO3HaHMM uesioBeKa 07, BAMSHUEM MHOTUX (akTOpoB, Kak (popma BOILIOLIEeHUS
KyJBTYPhl B CO3HAaHWM UYeJIOBeKa. 3[eCh YMeCTHO TIpUBeCcTH TOuky 3peHuss B. A. EdpemoBa, cOmiacHO KOTOPOTO
«JTUHTBOKYJTBTYPHBIN KOHIIEIIT MOXKHO OTTIPeZIe/TNTh, KaK «ITy40K» BCEX Tpe/[CTaB/IeHNUi, acCOUAL|M, 3HaHUM, OLIeHOK, SMOLIUI
Y TIepe)kKMBaHUH UesioBeKa OTHOCUTE/IBHOTO KAaKOTO-TO SIBJIEHUS, KOTOPBIe CYIIIeCTBYIOT B €ro CO3HAaHWU WM MEHTaJIbHOM MHUpe
Y He B TIOC/IeTHIOI0 Ouepe/ib 00yC/I0BIeHbI Ky/IETYPHBIME 3HaHusaME» [3, C. 101].

B paHHOM wMcCieoBaHUM MBI TIPH/EpP’KUBAaeMCsl MHTErPaTMBHOTO IOAXOZA K TOHMMAaHWIO KOHLIEeNTa, 00beJUHSIOLero
HEeKOTOpble U3 BbIIIeHa3BaHHbBIX TO/XOZ0B K KOHLIENTY, YUUThLIBAsl er0 MHOroacrekTHyro npupogy. Tak, B. 1. Kapacuk [7, C.
71] onpefenseT KOHLENT Kak MeHTajJbHOe OOpa3oBaHMe, COCTOsiiee K3 0Opa3HO-TIepLIeNTUBHOIO, TIOHATUHHOIO |
LJeHHOCTHOTO KOMITOHeHTOB. CoIvVIacHO aBTOpa, KOHIIENT eCTb IepBUYHOe Ky/IbTypHOe o00pa3oBaHHe, TpaHC/IMpyeMoe B
pasnuuHble cdepsl ObITHS YesoBeKa (B cdepbl MOHATUHHOrO0, 0OPa3HOTO U JIESITeIbHOCTHOTO OCBOEHHs MUpa). B 3Toi cBs3n
cnenyet oTMeTuTh ucciegoBanue Y. C. HlyaaTrkoBa, KOTOPBIA 00001jaeT pa3nuyuHble TOUKU 3PEHHs Ha TO, YTO TAKOe KOHLIeNT
W [laeT Cjiefylollee ero OrpefesieHHe: «KOHLIENT — 3TO eJVHUIlA KOJIJIEKTMBHOIO CO3HAHWs, OTIPAB/SIOUIAs K BBICILIUM
JIlYXOBHBIM IIeHHOCTSIM, MeO1I[ast SI3bIKOBOe BBIDa)KeHHe U OTMeueHHasi STHOKY/IBTYPHOH crierudukoii» [15, C. 101]. Konrerr,
TakuM oOpasaM, Kak MeHTanbHOe oOpa3oBaHUe akKyMy/nupyeT B cebe 3HaHUs, Ky/lbTYpPHO-00YC/IOB/IEHHbIE TIPeZCTaBIeHus,
accolyaliyiy, 3MOLIMM KaK OT/ie/IbHbIX UHAWUBU/IOB, TaK U 3THOCA B 1]e/I0M.

AHanu3 nuTeparypbl IOKasaa, YTo TepMUH «MeTadopUuecKMid KOHLIENT» HayuyHO IIpeJCcTaB/eH HeJOoCTaTOuHO, a ero
oripefieJieHUsT JOCTaTOYHO pacCIUIbIBUATHL. B KauecTBe aKTyasbHBIX [yisl Lie/id Hacrosiieil paboTel HEOOXOAWMO BBIETUTH
nccnegoBanue [. I [IlaranoBa, KOTOPBIM pacCMaTpUBaeT CYLHOCTb MeTadhOprueCcKUX KOHLIEIITOB U OMpe/iesisieT KOMITOHEeHTHI,
Bep0Oanu3oBaHHbIe B MeTahOpPHUUECKUX BBIPAKEHHSX. ABTOD MPUXOJUT K BBIBOJY, UTO KOHLIENT €CTh COBOKYITHOCTH OOIIMX
MPU3HAKOB OJHOPOAHBIX TIPEAMETOB, a MeTahOpUUECKHUH KOHLIENT TMpPEeACTaBIsieT COO0W COBOKYITHOCTb COOTHOCHMBIX
MPU3HAKOB COOTHOCHUMBIX KoHLenToB. [l. I. IllatasoB yTBep)KAaeT, uTo B Ciyuae MeTadOpUUYECKUX KOHIIENTOB M
TIpe/iCTaB/eHUI CBsI3b KOHLIENITOB M IpeZCTaB/leHul MpPUCYTCTBYeT M3HaUalbHO (110 ONpe/esieHui0), a BHYTPUCTPYKTypHast
CBSI3HOCTb KOHLIENTOB U TIPe/ICTaB/IeHuH, [OIO/MHseMasl CBSIBHOCTBIO MeTa()OpUUecKUX CTPYKTYp, yBelU4MBaeT CBSI3HOCTb
TeKCTa B reoMeTpUuecKoii rporpeccuu [14, C. 60].

AHam3upysi ¢opMbl (HampyMep, I[eHHOCTU) KOHIleNTyaabHO-MeTadopUuecKoil perpe3eHTal[Md KOHLIENTa «3UMHUM
Balikan» U ero s3bIKOBbIE MeXaHW3Mbl Mbl HCXOJW/INA U3 TIPEeACTABIeHUs 0 MeTaQOpHUeCKOM KOHIIeNTe Kak 00 OMUCaHWu U
MOHUMAaHWM OJHOW TIpeZMeTHOM 06/1acTH B TepPMHHAX JPyrol mpeaMeTHOHM obnactu. B manHoM koHTekcTe E. I BenseBckas
obpalljaeT BHUMaHHe Ha TO, UTO KOHLIENTyaabHas MeTadopa He ecTb MeTadopa 0cobOro poja, a KOHLENT 0coboro poga u
paccMmaTtpuBaeT MeTadOpUUYeCKUI KOHLIENT KaK «CJIOXKHYIO KOHLIENTYalbHYI0 KOHCTPYKLMIO, COCTOSIII[YIO M3 /IByX /IOMEHOB,
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OZIMH U3 KOTOPBIX «CIPOELMpoBaH» Ha Bropoi» [2, C. 16-17]. [dns naHHONW paboThl HAyYHO HATPAB/SIOLIMM SIBUIOCH U
nccnegoBanve O. WM. KanvHuHa, KOTOpbIN paccMaTpuBaeT MeTa(OpPUUYHOCTb B KaueCTBe [JUCKYPCUBHOW XapaKTepUCTHKH,
yKasbIBaeT Ha 00yC/IOB/IEHHOCTb AWUCKYpCa NparMaTiuecKMU YCTaHOBKaMH U KyJIbTYpHOU crieru¢ukoi. [TnotHocTh MeTadop
B TEKCTe aBTOP CBSI3bIBaeT C BIMSHUEM Ha CTelleHb PeueBOro BO3/eMCTBUS, a X UCII0/Ib30BaHUe B KOMIIO3UIJMOHHON CTPYKType
OTPa)XKaeT CyITeCTUBHO-U/IEHTU(MUKALMOHHYI, aTTPaKTUBHYIO U mepcyasuBHyto ¢yskuuu [6, C. 11]. Takum obpa3zom, B
HalleM MOHMUMaHWM MeTaOpHYeCKUI KOHLENT MOJuepKHBaeT KOTHUTHBHYIO IPUPOJY U CYLIHOCTb MeTadopbl KaK eMKOU
o6pa3Hoii (opMbI, BHICTYMAKOIE WHCTPYMEHTOM pEUeBOT0 BO3[EMCTBHMs Ha TMOTEHI[MA/TBLHOTO TIOTPeOUTeNst TYPUCTCKOM
YC/IyTH U €r0 BOB/IeUEHHUsI B MUP MH(OTIO3THYECKON TPE3bI.

3ak/iloueHue

O600111eHreM TOyUeHHBIX pe3y/IbTaToB pabOThl SIBJSAIOTCS C/lefylollje BbIBOAbL B faHHOI paboTe Mbl MpeANPUHSNN
TONBITKY 3KCIUIMLIMPOBaTh MeTa(opUUecKyI0 COCTaB/SIOLIYI0O KOHLeNTa «3UMHUI Baiikam» B peKkaMHOM TypUCTHYeCKOM
HappaTvBe. AHaju3 JIMTEPATyphbl TOKa3aj, UTO TEPMHUHBI «KOHLIENT» U «MeTahOpUUYEeCKUN KOHIIENT» HE HUMEKT UETKOro
001IenpUHATOro IIOHMMaHKS 110 MPUYMHEe UX HayuHbIX TPAKTOBOK B PaMKaX pa3/MuUHbIX HalpaBIeHUI U MOAX0AO0B. B faHHOM
WCC/IeJOBaHMM MBI TIPHHSUTA 32 OCHOBY WHTeTrPAaTHBHBIA TIOAXOZ K TIOHWMAHHIO KOHLIENTa, a MeTa(ophuecKuid KOHLINT
(TouepKuBasi ero KOTHUTHBHYIO TIPUPOAY B CBsi3Ke € MeTadopoil) paccMaTpriBaeM Kak MHCTPYMEHT PeueBOTr0 BO3JeMCTBUS Ha
MOTEeHL[MA/IbHOTO TIOTpeOuTesNsi TypUCTCKOM yciayrd. [lomyueHHble pe3ysibTaThl TMOKa3and, uTo MeTadophuecKuil KOHLIENT
«3uMHMNA Baiikam» TipeficTaB/ieH B peK/JIaMHOM TYpPHCTHUECKOM HapparvBe MH(OPMalOHHO-(aKTya bHBIM (TIOHSATHUIHBIM),
o6pa3Ho-niepLienTUBHLIM (0Opa3sHbIM) U LeHHOCTHBIM KOMITIOHEHTaMu. PaccMOTpeHHbIe B JaHHOW paboTe HOMMHAL[MM O3epa
baiikan, aHTporioMopdHble XapaKTepDUCTUKU U I[BETOHaUMeHOBaHUsl 3MMHero balikana CBHZeTeNbCTBYeT O MOTeHIUaIbHO
BBICOKOM M aKTya/IbHO-3HAUMMOM /IJIs1 peLiuNieHTa TeKCTa BOBJIEYEHHOCTH B MUP TYPUCTCKUX IIPAKTHK, &8, COOTBETCTBEHHO, U B
MHUp rpésbl. [lepcrieKTHBBI JanbHeHIero UcciejoBaHusl BUJATCS B pacCIlMpeHHH HacTOsIL[ero MCC/IefoBaHUs, B YaCTHOCTH,
OombIIION MHTepeC MpeACTaB/sieT PacCMOTPEHHMe 03epa 3MMHETO Ce30Ha KaK palCKOTo JIOKyCa, a TakKe HAIMOHAIBHO-
pervoHasbHble TaCTPOHOMHUeCKHe MeTadopruecKre HOMUHALIMK 3UMHero obpa3sa o3epa «batika».
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